Chinesisches Spezialitiiten Restauvané

SHRANGHRA




Liebe Gdste,

wir freuen uns, Sie herzlich begriiBen zu dirfen.
Die Vielfalt der chinesischen Kiche spiegelt sich
in unserer reichhaltigen Speisekarte wieder.

Sollten Sie dennoch mit irgendeiner Kleinigkeit, sei es die Kiiche,
der Service, die Raumlichkeiten, nicht zufrieden sein,
bitten wir Sie es uns mitzuteilen, denn wir legen auf

Sie als Gast viel Wert.
Wenn Sie zufrieden sind, empfehlen Sie
uns bitte weiter. Danke!

%ok ok ok ok ok ok ok %k

Unser Restaurant bietet mehrere R&ume mit versch. Gréf3en,
die ideal sind, um Familien-, Hochzeits-, Geburistagsfeiern oder
sonstige besondere Anldsse zu veranstalten.

Wir bitten hierbei um eine vorzeitige Reservierung,
damit wir alles zu lhrer Zufriedenheit vorbereiten kénnen!

Alle Speisen konnen auch in Warmhalteverpackungen mitgenommen werden

Wir kochen mit Hihnerbrihe!

Kennzeichnung von Allergenen:

A) enthdlt Gluten (Al. Weizen, A2, Gerste); B) Krebstiere; C) Eier; D} Fisch; E) Erdnuss; F) Soja; G) Milch und Lactose;
H) Schalenfriichte; [) Sellerie; J) Senf; K) Sesamsamen; L) Schwefeldioxid und Sulfite; M) Lupinen; Weichtiere (z.B. Schnecken)

Kennzeichnungspflichtige Zusatzstoffe:
1) mit Farbstoff; 2) mit Konservierungsstoff; 3) mit Antioxidationsmittel; 4) mit Geschmacksverstérker;
5) geschwefelt; 6) geschwiirzt; 7) mit Séuerungsmittel Phosphorséure; 8) mit MilchelwelB; 9) koffeinhaltig;
10) Chininhaltig; 11) mit SiBungsmittel; 12) enth&lt eine Phenylalaninquelle; 13) gewachst; 14) mit Taurin; 15} enthélt Sulfit

Alle Preise inkl. Bedienung und MwS5t.
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Mittags-Nlenii
Lunch Menu

Dienstag bis Samstag von 11:30 - 15:00 Uhr
(auBer an Feiertagen)
Tuesday - Sat. from 11.30 - 15.00 o'clock (except on holidays)

Alle Mittagsmenii mit Tagessuppe oder Friihlingsrolle™“™

inclusive daily soup or springroll

sLUO=HAN=ZAI®™ ™ ......oooeeeevcesesesessssesses s ssenssssosessnsss e basass st saesensassesasassans

gebr. versch. Gemiise

~Luo-Han-Zai* fried different kinds of vegefables

wCUIFY HURNS P37 et es s s
Huhnerfleisch mit gelbem Curry und Gemise {scharf)

»Curry Chicken" chicken with yellow curry and vegetables (hot)

Gebackene Hithnerbrust mit siiB-saurer SoBBe ““* .........coorcemseenn
Deep fried chicken breast with sweet-sour sauce

Schweinefleisch mit Morcheln und Bambus ™ ...........coooiceeriesiesins
Fried pork with moechein and bamboo

»Curry Fisch" . o eeeecoseesmssasmmestesem A eSO Ao 8RR AR TSR R RS EARA A S
Fischfilet mit Curry und Zwiebeln
Fried fishfilet with Curry ard Onions

Gebratenes RindFleisch mit Zwiebeln (wiirzig scharf) ™ .........ccoovvevevveeee.
Fried beef with onions (spicy hot)

wACIE SEREEZE™ ™ oot e se st
drei gebr. Fleischsorten mit Gemiise (scharf}

»Eight treasures” three kinds of fried meat with vegetables (hot)

nohanghai Ente* B o —————————————_———_————S——T————s .
knusprige Ente mit sii3-saurer SoBe

»Shanghai Duck” crispy duck with sweet-sour sauce

Curry Ente in Kokosmilch mit Zwiebeln und Gemiise ™ ............cooveerevvenne.
Curry duck in coconuf milk with onions and vegetables

Knusprige Ente mit Tagesgemiise und PfeffersoBe (scharf) *™ ..............
Crispy duck with fresh vegetables and pepper sauce (hot)

Gebratene Nudeln mit Hihnerfleisch und Gemiise ™ .........oocorveevervenee.
Fried noodle with chicken and vegetables

R BRI e R RS
gebr. Eierreis mit Krabben, Hihnerfleisch und Curry

Fried rice with egg, shrimps, chicken and curry
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Suppen / Sowp

N
€

Pekingsuppe (sauer-scharf) © ... immmiommmommssmesmommssss 5,00
Peking soup (sour-hot)
WAN-TAN SUPPE ““ ..o ssesensesssesissessssssomsssssesosssosessessrenessuosssasosse 6,00
Wan-Tan soup
EierblUmensuUPRe “ ... iscessesesises s s ssssasssases s es s sasen 5,00
Soup with eggflower
Maissuppe mit HGRNErfleiSch ™ ... sesseseresemesmsesneseseseenes 5,50
Corn soup with chicken
Vorspeisen / Starter
Hausgemachte Frihlingsrolle ““* 5,00
Springroll house made
Herbstrolle - Mini-Frishlingsrollen mit siB-saurer SoBe *™ ........oovoereoeeennees 5,00
Autumnroll - Mini-vegetableroll with sweef-sour sauce
Krupuk (Krabben-Chips) ™ ........cosimssissimsssmsssnssissssssssaans 4,90
Shrimp chips
Tintenfischringe mit siB-saurer SOBe ™ .......o.oweemrierssserssmsscessesssssssesenes 6,50
Squid rings with sweet-sour sauce
Salate / Salad
SOJASProssen=-Salat " ......... .ot 5,50
Soybean sprouts salad
Gemischier-Salal ............... e rernsseersssnenes 6,50

Mixed salad
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Hithnertleisch / Chicken

FrOhIINGSAUFE ™ ... rescesvssnereis st sesssestssssesosbss s snsssnstesesssssoses

Gebr. Hithnerbrust Chop-Suey mit feinem Gemiise
Fried chicken breast Chop-Suey with vegetables

SINGAPUF HURR @' ...t ssssesssssbessssssosssssussonsssnstssssssssases
Gebr. Hilhnerbrust in Curry-SoB3e (scharf)

Fried chicken breast in curry sauce (hot)

HURN VOM LANAE 7 ...eoseeesesessssesssnssesesssssesssssssesassssssssssessnsastosssnssans

Gebackene Hihnerbrust mit siiB-saurer SoBe oder ErdnusssoBe
Deep fried chicken with sweet-sour sauce or peanuf sauce (hot)

GlUckliches HURR ™ ... eese e snesesssesesssssssesasssssssassesensassesesassans

Gebr. Hihnerbrust mit Morcheln und Bambus
Fried chicken breast with morchels and bamboo

Das gute Huhn vom Szechuan ™ ...........cvoninisernsemsesssesssssenes

Gebr. Hilhnerbrust mit Paprika, Bambus

und Zwiebeln nach Gong-Bao-Art (Knoblauch, scharf)
Fried chicken breast with paprika, bamboo, onions in Szechuan sfyle (garlic, hot)

Hishnerbrust in Streifen doppelt gebacken mit Gemiise ““** ................

(Erdnuss- oder sii3-sauer SoB3e)
Deep fried chicken breast and vegetfables (peanut or sweet-sour sauce)

Schweinetleisch / Pork

Voy-Wao-YUk ™ ........cmrronimsermsessossssessesssnnes | ...............................

Zweimal gebr. Schweinebauch nach Szechuan-Art (scharf)

Twice fried porkbelly in Szechuan style (hot)

Fasten Schwein ““ ... ssessisssssssenns
Schweinefleisch zweimal gebacken mit Gemiise

(stiB-sauer und leicht scharf)
Twice backed pork with vegelables (sweef-sour and hot)
Langlebiges SChwein ™ ... sssssssiesssessssssssssanes

Gebr. Schweinefleisch mit Morcheln und Bambus
Fried perk with morcheln and bamboo
Liebling des Bauern ™ ............eroniesceseseecsesssesmsssasssssssesssesssesssases

Gebr. Schweinefleisch mit Zwiebeln (wiirzig scharf)
Fried pork with onions (spicy hof)
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Rindfleisch
Beef

SCRWEIZEE SHET ™ ........coviiirreirisisesses s sasssses s sassesosbssbsassss s sssssssssases 17,20

Rindfleisch mit Karottenstreifen (scharf}
Beef with carrots (hof)

SOMMEIFTISCRE ““™ ...ttt ser s sss s sssanes 17,20

Zweimal geb. Rindfleisch mit Gemiise und Knoblauch (scharf)
Twice backed beef with vegetables and garlic (hot)

SUKIYAKT ™ ....oooooeie st iestsesssss s s s sss s besstos e s sassstosstossassssesssnes 17,90

Rindfleisch mit Morcheln, Bambus und Glasnudeln
Beef with morchein, bamboo and glass noodles

Biachinals: O s s s o e ise 17,90

Rindfleisch mit Zwiebeln und Paprika (wiirzig scharf)
Beef with onions and paprika (spicy hot)

Peking Ente
Peking Duck

Original Peking-Ente ab 4 Personen **“™ ..............couunenn. pro Person 35,00
(Bitte einen Tag vorher bestellen / Please order one day in advance)
a) Entenfleischsuppe
b) Die knusprige Haut der Ente mit kleinen Pfannkuchen,
dazu Krupuk und Spezial-Sof3e
c) Entenfleisch mit chin. Gemiise und Spezial-Sof3e
d) Gebratener Eierreis
e) Frisches Obst nach Saison

a) Duck meat soup
b) Crispy duck skin with small poncakes, shrimp chips ond special sauce
¢) Duck meat with chin. vegetables and special sauce

d) Fried rice with egg
e) Fresh fruits
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Ente / Duck

AR23

Shanghai Ente

Knusprige Ente mit Ananas und siiB-saurer SoBe
Crispy duck with pineapple and sweef-sour sauce

Kanton Ente “2™ ......veressiesssssssensisssssssssssssssssssssosssssusssnsssnstssssssssases 17,90

Knusprige Ente mit Gemiise und Hon Sin SoRRe
Crispy duck with vegetables and Hon Sin sauce

Volltreffer Gliicksspiel *™ ... 19,50

Knusprige Ente mit acht Schétzen (scharf)
Crispy duck with eight treasures (hot)

Ente im GUUCK ™™ ... eesseesvsseis s esessssosessnsss e sasasssssaesensssesesassans 18,90

Knusprige Ente mit Bambus und Cashewniissen
Crispy duck with bamboo and cashew nuls

SZEChUAN ENEE ™™ ...ttt sssessses b ssssesosbsesusssnssesssssssssssases 18,20
Knusprige Ente nach Szechuan Art mit Gemiise

(Knoblauch, sehr scharf)
Crispy duck in Gong-Bao style with vegefables (garlic, very hof)

CUITY ENEE X% ettt s s esas e e emaser e es st esemeren 18,90

Knusprige Ente in Kokosmilch mit Gemiise (scharf)
Crispy duck in coconut milk with vegetables (hot)

Nleerestrichte / Seatood

Freund und Feind " ... esseessseseesiessestessmsessesesesesesserasenssssanes 15,50

Geb. Fischfilet mit Ananas und siB-saurer SolBe
Deep fried fish with pineapple and sweet-sour sauce

HOChZEIHFISCh ™™ .. ..e oottt s seseseses s bess e s saseses s eresaesanas 16,90

Gebr. Fischfilet nach Szechuan Art (scharf)
Fried fish in Szechuan style (hof)

Melodie des MEeres ™™ ...........ooieeeseeessessersssmessesesesesesesessssesesesesesenes 22,50

Gebr. GroBgarnelen mit feinem Gemise
Fried king prawns with vegetables

Vom Grund des Meeres ..............ooiiciicininissisinss s ssessssessssssssssesns 22,90

Gebackene Grof3garnelen mit siiB-saurer SolBe
Crispy king prawns with sweet-sour sauce

Feuer Garnelen (sehr scharf) ™™ . ... seesesesesseressssssanes 23,50

Gebr. GroBgarnelen mit Zwiebeln, chin. Pilzen und Cashewniissen
Fried king prawns with onions, chin. mushrooms and cashew nuis (very hof)




Vegetarisch
Vegetable

37. Gebratene Sojasprossen mit Knoblauch ™ ..........coovoevveroeerevenesrmserseesessseres 12,50
Fried soybean sprouts with garlic

KT T T P £ OO 13,00
Gebratenes versch. Gemuse
Different kinds of fried vegetables

39. Gemiise Garten Y™ ...t 13,920
Knusprig geb. Gemiise mit si3-saurer Sof3e
Crispy fried vegefables with sweet-sour sauce

Reis und Nudeln
Rice and Noodle

A6, OFENITBISE “™ ..ot se e eeesesesosesesm s e as e sse s sen s s sesenaseseetasnaseneene 13,20
Gebratener Eierreis mit Hihnerfleisch und Gemiise
Fried rice with eggs, chicken and vegetables

A7, BaMIGOTENG "™ oo eeeeeeee e e seees e es e en s emasesasennes e esenesemeren 15,50
Gebr. Nudeln mit Krabben, Hithnerfleisch und Curry

Fried noodles with shrimps, chicken and curry

48. Bauern Nudelteller ““™ ............ooooninienssimosssesnesasessosssosssssssssseses 15,50
Gebratene Nudeln mit Rindfleisch und Gemiise
Fried noodles with beef and vegeilables

49. Shanghai NudeHeller ™™ ... eeseeeseeseeesresseasenssens 18,20
Gebratene Nudeln mit GroB3garnelen und Gemiise
Fried noodles with king prawns and vegetables

50. Himmlischer Frieden ™ ............cooiiismmiesmisissossssesssssosssssssossaes 16,90
Gebratene Reisnudeln mit drei Fleischsorten
Fried rice noodles with three kinds of mect

461, ChINANUAEIN M5™ oo erererosessesesssesssassseresesesssasesssssesesssasssssssenne 13,90
Gebratene Nudeln mit Huhnerfleisch und Gemise
Fried noodles with chicken and vegetables

4611. Chinanudeln vegetarisch ““™ ..............coooioieeesseesesseesesesssisssisseseseseses 12,90

Gebratene Nudeln mit Gemise
Fried noodles with vegefables
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Spezialitaten des Hauses
Specialities of the House

ABCF23.4

Hongkong Ente 7 7 ... ssssssessssssesssssssensssssssnsssssssnsas
Knusprige Ente auf gebr. Nudeln und Gemiise (Hoisin-Sof3e)
Crispy duck on top of fried noodles and vegetables (Hoisin sauce)

Ba=-XGan=Ya "™ ........coooiiinisis sttt sssa s seen st
Knusprige Ente mit Garnelen, Hihner-, Schweine-

und Rindfleisch mit feinem Gemiise {scharf}

Crispy duck with king prawns, chicken, pork, beef and vegefables (hot)

Ausflug in die Tropen (im Feuertopf) ““"™* ... oeeiseeesesenes

Geb. Hiuhnerbrust mit Kokosmilch und rotem Curry (sehr scharf)
Boked chicken breasf with coconut milk and red curry served in fire pot (very hof)

Schwarzpfeffer Huhn (auf heiBer Platte) *“*

Geb. Huhnerfleisch mit Zwiebeln, Champignons,
Knoblauch und Schwarzpfeffer-SoBe (scharf)
Baked chicken wifh onions, champignons, garlic and
black pepper sauce on the warm plate (hot)

Sa-Cha-Ente (auf heiBer Platie) *™™ ...t eevesaeseeneae
Knusprige Ente mit Knoblauch und Sa-Cha-Sof3e
Crispy duck with So-Cha sauce on the warm plafe

Kénig des Meeres (auf heiBer Platte) ™ ...........coonvnevorsressrescnnnes

Gebr. GroBgarnelen nach ,,Gong-Bao” Art
(frisches Chili, Knoblauch, sehr scharf)
fFried king prawns in Gong-Bao style (Fresh chili, garlic, very hot)

Perle der Phénix (im Feuertopf) ">

Gebr. Garnelen, Tintenfisch, Hihnerbrust,
Rindfleisch in Sa-Cha-Sof3e

Fried prowns, squid, chicken breast, beef in Sa-Cha sauce served with fire pot

Lady i RO ™ ... see s essessseresessesenese s s esesenseseesesesesane
GroBgarnelen mit Schale nach Art des Hauses
King prawns with shell in the house style
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Eestlichkeiten-Meniis / Bestivity-Menu
€

Peking Platte ab 1 Person ““™ ............cvnnnerinsrnsnnns pro Person 20,90
Peking Plate above 1 person

a) Pekingsuppe oder Frihlingsrolle

b) Kanton Ente

¢) Gebr. Hihnerbrust mit Lychees, siB-saver

d) Gebackene Banane oder Kaffee

a) Peking soup or springroll

b) Kanton duck

¢) Fried chicken breast with lychees, sweet-sour
d) Baked bananas or coffee

Shanghai Platte ab 1 Person ““"* . e pro Person 22,90
Shanghai plate above 1 person

a) Pekingsuppe oder Frihlingsrolle

b) Shanghai Ente

c) Dschingis-Khan, Rindfleisch mit Zwiebeln

d) Gebackene Banane oder Eis

a) Peking soup or springroll

b) Shanghai duck

¢) Dschingis-Khan, beef with onions

d) Baked bananas or ice-cream

Familiengliick ab 2 Personen ““"*%'"** . o pro Person 24,90
Lucky family above 2 persons

a) Friihlingsrolle

b) Knusprige Ente mit Bambus und Morcheln
c) Hihnerfleisch Chop-Suey (versch. Gemiise)
d) Ku-Lo-Yuk {Schweinefleisch, sif3-sauer)

e) ,Gong-Bao" Gemise (scharf)

f) Gebackene Banane oder Eis

a) Springroll

b) Crispy duck with bamboo and morcheln

¢) Chicken Chop-Suey

d) Ky-lo-Yuk (pork, sweet-sour)

e) ,Gong_Bao* vegetables (hot)

f) Baked bananas or ice-cream

Menii der Liebe ab 2 Personen ““™™* _......cvmerveienns pro Person 26,20
Love menu above 2 persons

a) Pekingsuppe oder Frihlingsrolle

b) Hongkong Ente

c) Geb. Fischfilet mit siiB-saurer So3e
d) Sa-Cha-Hihnerfleisch mit Gemiise
e) Rindfleisch mit Karotten (scharf)

f) Frisches Obst nach Saison

a) Peking soup or springroll

b) Hongkong duck

¢) Crispy fish with sweef-sour sauce

d) So-Cha chicken with vegetables

e) Beef with carrot (hof)

f) Fresh fruits
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Kinderteller / Kids Plate

(fUr Kinder unter 12 Jahre, for kids below 12 years old)

€

Gebr. Eierreis mit Hilhnerfleisch und Gemiise ™ ........coooveeveerernrerereeeseres 9,50
Fried rice with eggs, chicken and vegetables
Gebackene Hiihnerbrust mit siB-saurer SoBe ““** ........ovmeererersiesenes 10,90
Fried chicken breast with sweel-sour sauce
Knusprige Ente auf Gemiise (Kanton-SoBe) *™ ..........c..vereemversnecrsensne 11,90
Crispy duck on top of vegefables {Canton-sauce)
Beilagen / Side Disches
Eierreis mit GemUSE ™ ...........cocrerssorsorssscesseassssossrsersssssssssssssessresssssssssssees 5,00
Fried rice with vegetables
Gebratene Nudeln mit Gemiise “™™ ............ccooiiicncincsisissssssonsisssisenes 5,50
Fried noodles with vegetables
Pommes frites / French fries .....coccuvrieerniresnesecessesissessssssssassessesasssssassassanss 5,00
POTHON REIS i s i s o s 6 e i (s sr s s 2,50
Extra Sof3e - SiB-saver-, Erdnuss-, HOISINSOBE ......covevrerisrersrersesseeseresssessessesssessses 2,50
Nachtisch & Eissorten / Dessert and lce-Cream
(bei 70 - 72 mit Kugel Eis™ Aufpreis 1,50 €, flambiert Aufpreis 1,50 €)
(from NO.70 to NO.7 2 for one ball ice-cream plus 1,50 €, flambéed plus 1,50 €)
Gebackene Bananen mit Honig ™ ... ssisssesmsessasscsesss 5,00
Baked bananas with honey

r
Gebackene Ananas mit Honig ™ .......coooeccnnccrienns 8 A SSa ... 5,00
Baked pineapple with honey ‘ 2
Gebackene Apfel mit Honig ™ ... e AYS........ 5,00
Buked apples with honey Y o ¢
Lychee Friichte ..............cccoriiiinricccececcenciine, N 7,00
Lychee fruits
Frisches Obst nach Saison (ab 1 Person) ......cocveevicrvcanen pro Person 7,50
Fresh fruits (above 1 person)
Gemischies Eis mit SAhNE &' ......ococirreisererrsesiesrnesssesesassssssssonssssesssssanes 6,00
Mixed ice-cream with whipped cream
Lychee Eisbecher ™' ..............cooocomvimirrnnnnns 2 e e e T 6,20
Lychee and ice-cream plate \ % - o N
Bananensplit ©' ..........ccccouonmniiinneiesisesininn j 09 N . 6,50
Banana boat \ HLE Ay
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% K [ Kalte Gerichte / Cold dishes

€
2 | OO 9,90
Gurkensalat nach chin. Art / Tossed Cucuber in sauce
JEIBE BB T oot rerseseseses e ssas s sssasssssssassras s sesssssesasssssssssasssenas 12,90
Tofu mit Tausendijdhrige Enteneier / Tofu with Preserved eggs
ZUTHEZE ettt s s b e bR R R p st R 12,90
Kutteln mit scharfer SoBe / Shredded fripes with chili sauce
FAZE BT ™ oo ssiessss st sess s ssas s ssa st ssstess e ssaessenees 12,90
Rindfleisch mit finf Gewiirzen / Spiced beef
A e ceee et ettt E e bbb e ettt 8,50
Chin. Maultaschen gebraten / Fried Dumplings
FRAZ ™ sriesssseessesssssssssssssssssessstsssestoss 4444444544484 4R AR RS RRRRS R S R RS 0 7,50
Chin. Maultaschen gedéampft / Dumplings
> Vo 3 £ v
HrEE K / Meeresftriichte / Seafood
&= & (500-600g) / Wolfsharsch A 22,90

Ak HAR ) 4k / BE
Wolfsbarsch geddampft / Geschmort in SojasoBe und Zucker / siB-saver SoBe
Steamed / braised in soy sauce / sweef and sour

# % K JIT / Riesengarnelen mit Schale ™ / King prawns .........ccooooenvvvvenn. 23,90
Ak W/ BR

Riesengarnelen mit Schale in Pfeffer / mit Frihlingszwiebeln & Ingwer
King prawn with pepper / with leek and ginger

8i.% / Tintenfisch ™ /Sqind oo 18,50
Ak 2% / BF /| Bk
Tintenfisch mit schwarzen Bohnen / mit Sellerie /

mit Frihlingszwiebeln und Ingwer
Squid with black beans / celery / leek and ginger

A A 18,90

Fischfilet gekocht mit Saverkraut und Chili
Boiled Fish with Pickled Cabbage and chili

TR B B D ettt et et s et e 18,90

Fischfilet gekocht in einer feuerigen SoBe
Fish filets in hot chili oil

ANFE BB R P s nens 23,90

Garnelen, Tintenfisch, Rind-, Schweine- und Huhnerfleisch mit Tofu
Fried shrimps, cuftlefish, beef, pork, chicken meat with Tofu
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— > —ﬂ’- ‘<
g2/, REX
Tofu und Gemiise
Bean curd and vegetagbles

B X - R 15,90

Gebratener Tofu mit Schweinegehakfleisch in scharfer SoBBe
Stir-Fried Tofu wiht pork in Hot sauce

Tofu nach Art des Hauses
Fried Tofu Home style

BRI BT ™ oo b}'

Gebratener Sellerie mit getrocknetem Tofu
Souteed Celery with Dried Tofu Slices

BRI s s A AR

Gebratene Eier mit Tomaten
Scrambled eggs with fomato

B B T ¥ e e

Gebratene Auberginen (scharf)
Fried eggplants, hot

I 0 - A

Gebratene Breitbohnen (scharf)
Braised sword beans, hof

BB _EARE ™ oot sssnesesssessiaene)

Glasnudeln gebraten mit Schweinegehackt

(scharf)
Vermicelli with spicy minced pork, hot

RN T et
Shanghai Kohl mit Knoblauch
Shanghai cabbage with garlic

e I SR S . 13,90
Chinakohl mit Essig-SoBe (leicht scharf) ! A

Stir fried cabbage in vinegar sauce, hot

L B A i
Kartoffeln mit Chili und Essig iy
Potato with chili and vineger
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ek / Nudelsuppe / Noodles soup

P TIRL 0 W T ™ oot ss s Ao A 2

Rindfleischsuppe mit Tofu / Beef soup with fofu

BRIRID ™ oo erreereeeererercnemsssssses s sesssssssasasassans

Sauer scharfe Suppe [ Hot and sour soup

BEERE P o] Yo

Maissuppe mit Hihnerfleisch
Corn soup with minced chicken

ZRABEIT e

Wantan Suppe / Wonton soup

BEFTET oo s e e s
Tomatensuppe mit Ei / Tomato and egg soup

FER BB oot se st sesiss s 5,50
Suppe mit Senfgemiise [ Hot pickled tuber mustard soup with meat shreds
MEFE B ZL T * oooocrmresmrecremmsssesmressssmsosssssssesssossessssesss s ossesne 16,90
Nudelsuppe mit Senfgemiise / Noodlesoup with meat shreds

KIFTE /I oo A | 195

Nudel- oder Reisnudelsuppe mit Garnelen
Noodles / rice noodles with shrimps

A T 1L L S L. 7 18,90

Nudel- oder Reisnudelsuppe mit gebr. Ente
Noodles / rice noodles with roast duck

BRI ™ oo e - = . 15,90
Nudelsuppe mit Wantan / Noodlesoup with Wonton 3

P o R 2K

Ente und Huhn / Duck and chicken

P XIETE (BB 3K) ™ o sssecssesesrsesmmssesesessenen & el 10,90

Ente mit Knochen nach Kanton Art
Canton style duck

_Vr‘k,]! ‘- . 4 “ .‘:} ‘ A‘
BB TBIPTE M e ssssssssessssaenee Vo S 19,90
Knusprige Ente mit Lauch und Ingwer £ E
Stir fried duck with ginger and leek

FARIET ™ ottt e B 16,90

Hihnerfleisch nach Gongbao Art
Spicy diced chicken with peanuts

BRI T ™ s s s e 16,90
Hiihnerfleisch in Bohnen-SoBe [ Diced chicken in bean sauce
e o1 A 17,90

Sichuan Chili Huhn / Sichuan chili chicken




139.

140.

141.

142,

143.

144,

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

R A AR

Schweine- und Rindfleisch / Pork and beet

L

Schweinefleisch mit Knoblauch-SoBe
Pork with garlic souce

T

Schweinefleisch mit eingelegtem Gemiise
Pork with salted vegetables

S - OSSO

Schweinefleisch mit Tofu
Stewed pork cubes and fofu skin in brown sauce

LB BR] ™ e es e R R R RE RS

Schweinefleisch nach Art des Hauses
Bouilli

FHEH P ottt ~8

Schweinefleisch mit schwarzen Bohnen
Stewed sliced meat with black beans

3 Lo Jik

Schweinefleisch mit Lauch
Pork with scallions

KAERR U '.'. \

Schweinefleisch in scharfer SoBe
Boiled pork slices in a fiery sauce

o T VS S U == S

Kutteln mit chin. Saverkraut
Shredded tripe with sauerkrauf

TETAT AL ™ oo eeeneereses e e e eees s e et es e e et e er e e n s r s esenas

Schweinebauch nach Sichvan Art
Twice cooked porkbelly slices with hot sauce

e

Rindfleisch mit Ingwer und Frihlingszwiebeln
Mongolian beef with ginger and onion

s 2 8 (T
Rindfleisch mit Brokkoli
Beef with broccoli

TREZF BT ™ o ies s ssasasas s st ssasesesasssas s ssassasssssesasssssssssaassassares
Rindfleisch in scharfer SoBe
Boiled beef in hot sauce

k45 2F B B veeesssromesatE AN AR S RS A AT ATSASAASAARSSSPAATE S AR RS ERSORS
Rindfleisch auf heiBer Platte
Sizzling beef
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EnglerstraBe 10
69126 Heidelberg
Tel.: 06221 - 33 95 188

Offnungszeiten:
von 11:30 - 15:00 und 17:30 - 22:00 Uhr
(Montag Ruhetag, auBer an Feiertagen)

Alle Speisen auch zum Mitnehmen
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